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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

1 FEBRUARI 1996

WETSONTWERP

tot uitvoering van de richtlijn
van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 21 december
1988 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der
Lid-Staten inzake voor de bouw
bestemde produkten

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN AAN

DE SENAAT

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

De Koning neemt, bij in Ministerraad overlegd
 besluit, alle maatregelen die nodig zijn voor de uit-
voering van de verplichtingen die voortvloeien uit de
richtlijn (89/106/EEG) van de Raad van 21 december
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1°" FEVRIER 1996

PROJET DE LOI

portant exécution de la directive
du Conseil des Communautés
européennes du 21 décembre 1988
relative au rapprochement des
dispositions législatives,
réglementaires et administratives
des Etats membres concernant les
produits de construction

TEXTE ADOPTE EN SEANCE
PLENIERE ET TRANSMIS

AU SENAT
Article 1«
La présente loi régle une matiére visée a Tarti-
cle 78 de la Constitution.
Art. 2
Le Roi prend, par arrété délibéré en Conseil des

Ministres, toutes mesures nécessaires pour assurer
Pexécution des obligations résultant de la directi-

“ve (89/106/CEE) du Conseil du 21 décembre 1988
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1988 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der Lid-

staten inzake voor de bouw bestemde produkten zo- .

als gewijzigd door de richtlijn van de Raad van 22 juli
1993, maatregelen die de opheffing of de wijziging
van bestaande wettelijke bepalingen kunnen inhou-
den.

Art. 3

De basisnormen, nodig voor de invoering van de
fundamentele voorschriften en van de technische
specificaties en andere voorzieningen in de bestaan-
de en toekomstige reglementeringen, worden vastge-
steld door de Koning, bij in de Ministerraad overlegd
besluit en na raadpleging van de Gewesten en de
Gemeenschappen overeenkomstig de bijzondere wet
tot hervorming der instellingen van 8 augustus
1980, gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus
1988.

Art. 4

Onverminderd de bevoegdheden van de officieren
van gerechtelijke politie zijn de door de Koning aan-
gewezen ambtenaren bevoegd om krachtens deze
wet bepaalde strafbare feiten op te sporen en vast te
stellen.

De processen-verbaal welke door die ambtenaren

worden opgesteld, hebben bewijskracht tot het te--

gendeel is bewezen.

In de uitoefening van hun ambt mogen deze amb-
tenaren :

— tljdens de gewone openings- of werkuren bln-
nentreden in werkplaatsen, gebouwen, belendende
binnenplaatsen en besloten ruimten waar zij voor
het vervullen van hun opdracht toegang toe moeten
hebben;

— alle dienstige vaststellingen doen, zich bij de

eerste vordering, zonder zich ter plaatse te begeven,
alle documenten, stukken of boeken die zij voor hun
opsporingen en vaststellingen nodig hebben, doen
overleggen en daarvan afschrift nemen;

—  tegen ontvangstbewijs, beslag leggen op docu-
menten, noodzakelijk voor het bewijs van een in-
breuk of om de mededaders of de medeplichtigen van
de overtreders op te sporen;

— monsters nemen op de wijze én onder de voor-
waarden door de Koning bepaald.

Na kennisneming van de processen-verbaal opge-
maakt op grond van het eerste lid, kan het Openbaar
Ministerie bevel geven beslag te leggen op de produk-
ten die het voorwerp van de inbreuk uitmaken.

Wanneer zij, ingevolge de hun door het eerste lid,
toegekende bevoegdheden, een inbreuk vaststellen,
kunnen de aangestelde ambtenaren overgaan tot het
bewarend beslag van de produkten die het voorwerp
van de inbreuk uitmaken. Dit beslag moet, overeen-
komstig de bepalingen van het voorafgaande lid,
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relative au rapprochement des dispositions législati-
ves, réglementaires et administratives des Etats
membres concernant les produits de construction tel-
le que modifiée par la directive du Conseil du
22 juillet 1993, ces mesures pouvant comprendre
I'abrogation et la modification de dispositions léga-
les.

Art. 3

Les normes de base, nécessaires a la mise en
ceuvre des exigences essentielles et des spécifications
techniques et autres dispositions dans les réglemen-
tations existantes et a venir, sont arrétées par le Roi,
par arrété délibéré en Conseil des Ministres et aprés
consultation des Régions et des Communautés con-
formément a la loi spéciale du 8 aott 1980 de réfor-
mes institutionnelles modifiée par la loi spéciale du
8 aolt 1988.

Art. 4

Sans préjudice des compétences des officiers de
police judiciaire, les agents désignés par le Roi sont
compétents pour rechercher et constater les infrac-
tions prévues en vertu de la présente loi.

Les proces-verbaux dressés par ces agents font foi

jusqu’a preuve du contraire.

Dans 'exercice de leurs fonctions ces agents peu-
vent : '

— pénétrer, pendant les heures habituelles
d’ouverture ou de travail, dans les ateliers, bati-
ments, cours adjacentes et enclos dont l'acces est
nécessaire a 'accomplissement de leur mission;

— faire toutes les constatations utiles, se faire
produire, sur premiére réquisition et sans déplace-
ment, les documents, piéces ou livres nécessaires a
leurs recherches et constatations et en prendre copie;

— saisir, contre récépissé, les documents qui sont
nécessaires pour faire preuve d’une infraction ou
pour rechercher les coauteurs ou complices des con-
trevenants;

— prélever des échantillons, suivant les modes et
conditions déterminés parle Roi.

Le Ministére Public, au vu des proces- verbaux
dressés en exécution du premier alinéa, peut ordon-
ner la saisie des produits faisant 'objet de I'infrac-
tion.

Les fonctionnaires commissionnés, lorsqu'ils cons-
tatent une infraction en vertu des pouvoirs qui leur
sont conférés par le premier alinéa, peuvent procéder
a titre conservatoire, 4 la saisie des produits faisant
Pobjet de l'infraction. Cette saisie devra étre confir-
mée par le Ministére Public dans un délai qui ne peut
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door het Openbaar Ministerie bevestigd worden bin-
nen een termijn van ten hoogste acht dagen.

De persoon bij wie beslag op de produkten wordt
gelegd, kan als gerechtelijk bewaarder van deze pro-
dukten aangesteld worden.

Het beslag wordt van rechtswege opgeheven door
het vonnis dat een einde maakt aan de vervolgingen,
zodra dit in kracht van gewijsde is gegaan, of door
seponering van de zaak.

Het Openbaar Ministerie kan het beslag dat het
bevolen of bevestigd heeft, opheffen als de overtreder
ervan afziet de produkten aan te bieden in de om-
standigheden die tot vervolging aanleiding hebben
gegeven; dat houdt generlei erkenning van de ge-
grondheid van die vervolging in.

Art. 5

Met een geldboete van vijthonderd tot twintigdui-
zend frank worden gestraft, zij die de krachtens deze
wet genomen besluiten overtreden.

De bepalingen van boek I van het Strafwetboek,
met inbegrip van hoofdstuk VII en van artikel 85,
zijn van toepassing op de overtredingen vermeld in
het eerste lid.

Art. 6

De Koning kan, op voorstel van de Ministers be-
voegd voor Economische Zaken en Infrastructuur,
administratieve boetes instellen van duizend tot tien
miljoen frank, opgelegd aan de personen die de be-
sluiten genomen op grond van deze wet overtreden.

De Koning wijst de ambtenaar aan die gemachtigd
is de administratieve boete op te leggen.

Het Openbaar Ministerie beslist, rekening hou-
dend met de ernst van de overtreding, of er al of niet
strafrechterlijke vervolgingen moeten ingesteld wor-
den. Strafrechterlijke vervolging sluit de toepassing
uit van administratieve boetes, ook als ze uitmondt
op een vrijspraak. ’ ’

De Koning bepaalt de procedure en de mogelijke
verweermiddelen voor administratieve boetes, even-
als de termijn en de betalingsmodaliteiten.

Art. 7

De Koning kan, op voordracht van de Ministers tot
wier bevoegdheid Economische Zaken en Infrastruc-
tuur behoren, een Fonds tot dekking van de kosten

verbonden aan de erkenning van organismen en aan
~ de technische goedkeuring oprichten. Onverminderd
de toepassing van andere wets- en reglementsbepa-
lingen kan de Koning, op voordracht van de Minis-
ters tot wier bevoegdheid Economische Zaken en
Infrastructuur behoren, ten bate van dit Fonds, ver-
goedingen opleggen aan de te erkennen organismen
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exeéder huit jours, conformément aux dispositions de
Palinéa précédent.

La personne entre les mains de laquelle les pro-
duits sont saisis, peut en étre constituée gardien
judiciaire. A '

La saisie est levée de plein droit par le jugement
mettant fin aux poursuites, lorsque ce jugement est
passé en force de chose jugée ou par le classement
sans suite.

Le Ministere Public peut donner main levée de la
saisie qu’il a ordonnée ou confirmée, si le contreve-
nant renonce a offrir les produits dans les conditions
ayant donné lieu aux poursuites; cette renonciation
n’implique aucune reconnaissance du bien-fondé de
ces poursuites.

Art. 5

Sont punis d’'une amende de cing cents & vingt
mille francs, ceux qui commettent une infraction aux
arrétés pris en vertu de la présente loi.

Les dispositions du livre 1¢* du Code pénal, y com-
pris le chapitre VII et I'article 85, sont applicables
aux infractions visées a I'alinéa 1°.

Art. 6

Le Roi peut, sur la proposition des Ministres ayant
dans leurs attributions les Affaires économiques et
I'Infrastructure, instaurer des amendes administra-
tives de mille & dix millions de francs, frappant les
personnes qui commettent une infraction aux arrétés
pris en vertu de la présente loi.

Le Roi désigne le fonctionnaire habilité a infliger
amende administrative.

Le Ministére Public décide, compte tenu de la
gravité de 'infraction, s’il y a lieu ou non & poursuites
pénales. Les poursuites pénales excluent Papplica-
tion d’'une amende administrative méme si un ac-
quittement les cloture.

Le Roi détermine la procédure et les voies de re-
cours applicables aux amendes administratives, ain-
si que le délai et les modalités de leur paiement.

Art. 7

Le Roi peut, sur proposition des Ministres ayant
dans leurs attributions les Affaires économiques et
TInfrastructure, créer un Fonds pour la couverture
des frais afférents a 'agrément des organismes ainsi
qua Pagrément technique. Sans préjudice d’autres
dispositions légales et réglementaires, le Roi peut,
sur proposition des Ministres ayant dans leurs attri-
butions les Affaires économiques et I'Infrastructure,
imposer au bénéfice de ce Fonds des rétributions
dues par les organismes a agréer et par les firmes
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en aan de firma’s die produkten en systemen voorleg-
gen ter technische goedkeuring, tot dekking van de
kosten en de wijze van berekening en betaling van de
vergoedingen en uitgaven vaststellen.

Art. 8

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 1 februari 1996.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,
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proposant des produits et systémes a Pagrément
technique, pour couvrir les frais et fixer le mode de
calcul et de paiement des rétributions et des dépen-
ses.

Art. 8

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge. ’ '

Bruxelles, le 1 févr_ier 1996.

Le Président de la Chambre
des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le Grefﬁer de la Chambre

des représentants,

F. GRAULICH
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